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Elije Aristid, punog imena Publije Elije Aristid Teodor (ITomAog Aihiog ApioTteidng
@e68wpog), greki je retor i sofist koji je zivio od 117. do oko 180. pos. Kr. Zivot Eli-
ja Aristida proteze se kroz vladavine viSe rimskih careva: Hadrijana, Antonina Pija,
Marka Aurelija, Lucija Vera i Komoda. Postoji mnogo podataka o njegovom Zivotu,
a najveci broj njih nalazi se u Aristidovu dnevniku Sveti govori (Iepot Adyot), u ko-
jem je opisan period od 143. do 155. te od 165. do 167. godine.? Osim Svetih govora,
izvori za poznavanje njegova Zivota i djela eseji su i govori koje je sastavio, kao i bio-
grafija koju je napisao Filostrat u djelu Zivoti sofista (Biot co@Lot@®v).

Korpus Elija Aristida sadrzi 53 naslova, ne ra¢unaju¢i izgubljene govore i pjesme.
Medu Aristidovim djelima nalaze se enkomiji ljudima, enkomiji gradovima, delibe-
rativni govori, deklamacije, himne bogovima, govori upuceni Platonu te Sveti govo-
ri. Najistaknutija njegova djela su govor Pohvala Rima (Pwung éykwuiov) i Panate-
nejski govor (Ilavadnvaikdg) iz 155. godine, u kojem se Atena veli¢a kao kulturno
srediste grckog svijeta.

Pohvala Rima govor je koji se smatra vrlo vaznim izvorom za razumijevanje Grka
i njihova nacina razmisljanja unutar Rima i Rimskog Carstva za vrijeme druge sofi-
stike. Ovaj govor prije svega treba gledati kao enkomij i retoricko djelo u kojem au-
tor Zeli pokazati sav svoj talent te istaknuti samo dobre strane grada i Rimskog Car-
stva i u potpunosti zanemariti ono $to mu ne bi islo u korist.

Djela Elija Aristida dosad jo$ nisu prevedena na hrvatski jezik, pa je prijevod go-
vora Pohvala Rima kao prvi prijevod nekog Aristidovog djela objavljen, zbog svojeg
opsega, u dva broja Latina&Graeca, u proslom i u ovom.* Pri prevodenju bio je kori-
Sten greki predlozak koji je preuzet s: http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?do-
c=Perseus%3atext%3a2008.01.0588%3atext%3d14 (Aristides, Aelius. 1829. Aristides.
ex recensione Guilielmi Dindorfii. Leipzig. Weidmann).

! Ovaj je prilog dio diplomskog rada, obranjenog na Odsjeku za klasi¢nu filologiju Filozofskog fakulteta u
Zagrebu 2018. godine.

* Trapp, Michael. 2017. Orations, Volume 1. Harvard University Press. Cambridge-London: ix.

* U broju 43 Latina et Graeca donosi se i dulji uvod uz ovaj govor.
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Slewpt 61 kai T EAAnvika, émetdnmep évradda éyevounv tod Adyov, aioxuvopevog
Hev kal 8edtiwg un S6&w pukpoloyeioat. ov ufv dAN’, 6mep dptiwg eimov, ovk ioa
ootg mapaBariwv Siewpt, GAN’ odk SvTwv ETépwv apadetypdtwy dvaykdlopot
101G ovot xpiioYal. glta kal yehoiov To0To pév avtod Javpalery kai Setkvoety Ot
ovk 0TIV eDElV (oa TOIG DUETEPOLG ETEpa OVY €YYDG, AANA TTEVTA DTIO TOVTWV
amokpuntetal, mepiuévely 8¢ tnvikadTa mape§etdoat, Ommvika {owv €xotuev
pvnuovedoat, ovk oipai ye Setv, 81t ye ovd¢ davpaotd Opoiwg &v A, & Tva
elxopev eimeiv Spota. Kai ufy ovd’ €kelvo ye dyvod, 0Tt Tadt’ Tt pavAoTepa OV
aptiwg égntaca meptBoAf] Te apxis kal dykw mpaypatwy @aveitat Té EAnvika
@V [Tepokdv. AANA TO TOUG pév PapBapovg taig meplovoialg kai Taig Suvapeoty
vnepParéoVal, Tovg §¢'EANnvag cogia kai cwepoovvn maperdelv, péya pot Sokel
Kal TavTehEq ig dpeThG eivat AOYoV Kol TavTOG &ywVIoHa AappdTEPOV. TODT 0DV
gp@v Epyopal, OTwg ékelvol kal AIKoLG 0DOL TOIG EAVTOV EXPHOAVTO TTPAYHACL:
KAV @av@oL ToAD pikpdtepa Stacwoacdat pur Suvndévreg, Siilov to cuvdnoopevov
elg v yijgov. énpafav pév yap mav vmep dpxig kai nyepoviag Adnvaiot kai
Aaxedatpoviol, kai v avt@v 1 Suvapug mAelv v ddhattav kai T@v Kvkladwv
dpxewv kai ta €t Opdkng €xev kai ITohag kai EAAomovtov kai Kopvgdotov-
kai Tadt’ v 1 Svvaps. kai Emadov 6n mapamhiolov domep &v €l TIG COUATOG
gmduu@v yevéoat kOpLog Gvuxdg Tivag Kai dkpa Adfot avti GAov Tod cwHaTOg
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Aaxedatpoviwv gig fyepav obtw SiEdnke Tovg EAnvag dot’ dnarlayévrag amn’
AOTOV EKOVTAG, LOVOLG EQVTOIG £TEPOVG ApyovTag {ntioat.

64 LATINA & GRAECA - NOVA SERIJA 44



ELIJE ARISTID, POHVALA RIMA PRIJEVOD

Elije Aristid

POHVALA RIMA
Drugi dio

Govorit ¢u sada i o Grcima, bududi da sam dosao do tog dijela govora, premda se
sramim i bojim kako ¢e se ¢initi da se bavim sitnicama. Kako sam upravo rekao, ne
govorim o njima usporedujudi isto s istim, nego, budu¢i da nema drugih primjera,
primoran sam sluziti se onima koji postoje. Stoga je smije$no cuditi se tome i
pokazivati kako nije moguce pronaci druge primjere koji bi bili jednaki ili barem sli¢ni
vasima, nego su svi u njihovoj sjeni. Ipak, ne smatram da treba ¢ekati da usporedimo
onda kada bismo mogli spomenuti primjere od istog znacaja, jer ne bi bili jednako
zadivljujudi, ¢ak i ako bismo mogli govoriti o odredenim sli¢nostima. Vrlo dobro
znam da su grcke okolnosti jo§ neznatnije u odnosu na one perzijske koje sam
upravo istrazio, kako u veli¢ini carstva, tako i u tezini stvari. No, nadvisiti barbare u
bogatstvu i mo¢i, a Grke u mudrosti i razboritosti, ¢ini mi se, velika je stvar, savrsena
s obzirom na vrlinu, te uspjeh sjajniji od svakog drugog. Dakle, sada ¢u govoriti o
tome kako su oni upravljali drzavnim poslovima i od kakvog su isti bili znacaja;
usto, ako bude jasno da nisu mogli sacuvati niti one mnogo manje, ocito je da ce to
doprinijeti stvaranju zakljucka. Atenjani i Lakedemonjani u¢inili su sve za svoju vlast
i hegemoniju, te je njihova mo¢ bila ploviti morem, vladati Kikladima, imati Trakiju,
Termopile, Helespont i Korifasij;' i takva je bila njihova mo¢. Dogodilo im se gotovo
isto kao kada bi netko, Zelec¢i imati vlast nad tijelom, ugrabio nesto od noktiju i kose
umjesto cijelog tijela i, imajuci to, mislio da ima ono $to je Zelio. Tako su i oni, Zudeci
za vlaséu, uzivali u plodovima otocica, obala uz more, luka i tome sli¢nih stvari, te su
se iscrpili oko mora, viSe sanjajuci o vlasti, nego $to su je bili u mogucnosti ste¢i. Pa
ipak, svaki je grad u odredeno vrijeme, kao da je odlu¢eno Zdrijebom, bio na ¢elu Grka,
no moglo bi se re¢i da nitko nije zadrzao vlast ni za vrijeme jedne jedine generacije
- ¢ak niti to nije bilo kako treba — nego su medusobno bore¢i se, kako poslovica
kaze, pobijedili jedni druge ,,kadmejskom pobjedom™*: kao da su jedni mislili kako
ne trebaju stalno samo drugi biti omrazeni, nego da i oni sami trebaju imati udio u
mrznji. Naime, jedan je zapovjednik Lakedemonjana® tako postupao s Grcima da su,
oslobodivsi ih se, Grci sebi rado potrazili druge vladare.

! Stjenoviti rt na sjevernom dijelu zaljeva Navarina u Meseniji.

* Kadmejska pobjeda je izraz koji oznacava pobjedu uz velike gubitke. Kadmo je, prema mitu, po savjetu boZice
Atene ubio zmaja i posijao njegove zube, iz njih su potom nikli naoruZani ratnici, koji su se medusobno ubijali
sve dok ih nisu ostala petorica. Potom su se po Ateninoj zapovijedi zakleli Kadmu na vjernost i pomogli mu da
osnuje Tebu.

* Radi se o spartanskom vojskovodi Pauzaniji iz 5. st. pr. Kr.
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dovteg & éavtodg AVnvaiolg, @G xpovog ov TOAVG SifADe, peTéyvwoav,
olTe TOV QOpWV QEPOVTEG TNV ApeTpiav olTe TOVG £mi Tf] TOUTWV TPOPACEL
TOUPAKAETTOVTAG ADTOVG, AVAOTIAoTol Ye Yyevopevol kad’ EKaoTov EviavTov
Adrvnot mept T@V Tap’ EavToig VPEEovTEG AOyoV, KAnpodxwv Te o@iotv €mi TV
YAV TEUTOUEVWY Kal TTapd TOVG QOPOVG dpYuporoywy, €l TOL Xpeia KaTdoyot
ETépar TPOOETL TAG Te Akpomolelg EAevdépag €xetv o Suvdpevol kal €ml Tolg
Snpaywyoig dvteg TOIG ékeivwy, €D kal XeIpov @povodoLy opoiwg, otpatevoacdai
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&tov Tadta d&lov fiv ropeivat. Svoxepaivovteg 8’ €k TovTWV TOLG Adnvaiovg
ol moM\ol kal TpOG TOLG Aakedatgoviovg TAAV UETAOTAVTEG TOV aDTOV
TPOTOV GVTiep TPOTEPOV AT EKEIVWV TIPOG TOVG Adnvaiovg, U’ ékelvwy ALY
gEnmatnOnoav. poemovteg yap vmep g T@V EAAvov élevdepiag moleuroety
Adnvaiolg kai TovTw Tpooayduevol Tovg TOANOVG, émeldny kadeilov €kelvol
T Telxn kai xkOplot T@V mpaypdtwy kai Tod Tadta molely éyévovto, TocodTOV
vnepeParlovto dote Tupavvidag év maoalg Tai¢ EAAnviol moAeot katéotnoav, g
TIPOCEInOV eV@rwg Sekapyiag kal piav kadehovteg v Adnvaiov Suvaoteiav
TOANAG TAG Tap ™ aOTAOV AVTELOT YOV, ol 00K ADrvnoty 008’ év Zmdptn St TéAovg
KAK®OG EMOloVV TOVG APYOUEVOLG, AN €V abTOIG TOIG OPETEPOLG EKAOTOV XWPIOLG
ovvex@g idpupévat kai olov ovpmemAeypévat. OOT’ €l ApXOHEVOL TOD TOAEHOV
npoginov toi¢ " EAAnow &t vmép todtov moAeproovory Adnvaiols, dnwg peilw
Kal mheiw 0@ag Ekelvwv kaka épydoavto kai Sei§atev élevdepiav avtoig dvta
Ta A’ €keivov, ui v adtovg duetvov Pefatwoat ThHv Emayyeliav. kai yap odv
NTT@VvTo pev evdéwg £vog uyddog, kateleimovto 8¢ Ho OnPaiwv, EucodvTo
d¢ vmo Koptvdiwv, émipmiato 8¢ 1) Ydhatta 1OV AppooT®V EKTUMTOVIWY, ATe
AvappoOoTWY Kal 00 KATd TOUVOUA £YKATAOTAYEVTWY Te Kail EXOVTWYV TAG TTOAELG.
émeldr) Te ToiG ékelvwv AdikNpaot kal T@ pioel T@ Sid TadTa €l ADTOVG Tapd TOV
EMAvwv avgndévteg OnPaiot ékpdtnoay adt@v TNV €v AeVKTPOLG HdxnV, OpoD
Te Aakedapoviot ékmodwv foav kai Onpaiovg oddelg av @épey RdHvato piav
Haxnv e0TuXHoavTag. dANA Tot £pdavOn Avottelodv €Tt v Kadpeiav dvéxeadat
paAAov fj kekpatnkéval Aakedatpoviov, obtwg éuondnoav. kal Tadta ov 61 mov
Katnyopiag éveka kotvig T@v EAveov cvveokevaoauny, domep 6 davpuaotog
¢Keivog O TOV Tpikdpavov mooag, HmoTe AVAYKN TOCAVTH YEVOLTO, AAN’ €Keivo
gmdewcvovar Povlopat 6Tt odmw PO VPOV fv TO dpyewv eidévar el yap v, év
TolI¢’EAAN 0wy v &v, ol mAgioTtov 61 mov Tdv ye GAAwv cogia Siveykav: GANA kai
TODTO DHETEPOV €0TLY eVpNUa Kal OpoD TOTG dANOLG EmeloeAVov.
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No predavsi se Atenjanima, nakon $to nije proslo mnogo vremena, pokajali su
se, jer niti su podnosili ogroman broj danaka, niti one koji su se sluzili njima kao
izlikom da ih pokradu. Svake godine bili su odvlaceni k Atenjanima da im polazu
svoje racune, dok su naseljenici bili slani na njihovu zemlju, a lade da pobiru dodatni
danak, ako bi se ukazala druga potreba. K tome nisu mogli imati slobodne gradove i
bili su pod vlas¢u atenskih voda, kako dobrih tako i losih, te su bili ¢esto prisiljavani
za igara i svetkovina i¢i u nepotrebne vojne pohode; jednostavno receno, nisu imali
toliko koristi od zastite za koju je to vrijedilo podnijeti. Zbog toga su mnogi, ljuti na
Atenjane, presli natrag k Lakedemonjanima na isti na¢in kako su prije otisli od njih
k Atenjanima, i opet su bili prevareni od njih. Jer kad su Lakedemonjani objavili
da ¢e ratovati za slobodu Grka s Atenjanima i time zadobili mnoge, nakon $to su
srusili atenske zidine i postali glavni u svim poslovima te stekli kontrolu, toliko su
nadmasivali Atenjane da su uspostavili tiranije u svim grékim gradovima koje su
eufemisticki nazvali dekarhije.* Posto su unistili jednu vladu Atenjana, umjesto nje
su uvodili mnoge druge, nacinjene od svojih ljudi, koji su ugnjetavali podredene, ne
iz Atene ili Sparte, nego upravo iz zemalja podredenih u kojima su trajno uspostavili
vlast, koja kao da je bila isprepletena s lokalnom upravom. Stoga, da su Lakedemonjani
u pocecima rata objavili Grcima da ¢e se boriti s Atenjanima kako bi im ¢e$ce ¢inili
veca zla nego Atenjani i kako bi im pokazali da je nacin na koji su Atenjani postupali
prema njima bio sloboda, oni ne bi bolje ispunili obe¢anje. I odmah su bili porazeni od
jednog bjegunca,’ napusteni od Tebanaca, omrazeni od Korin¢ana, a more je bilo puno
izbacenih ,,uskladivac¢a™ jer su bili ,neskladni” i nisu upravljali gradovima u skladu sa
svojim nazivom, buduci da su bili postavljeni. Zbog njihovih nedjela i mrznje koju su
prema njima osjecali Grci, ojacavsi, Tebanci su ih pobijedili u Bitci kod Leuktre te, ¢cim
su Lakedemonjani bili maknuti s puta, nitko nije mogao podnositi Tebance, nakon §to
su pobijedili u samo jednoj bitci.” Ali bilo je jasno kako je Grecima bilo korisnije da se
Kadmeja jo$ drzi okupiranom, nego da Tebanci pobijede Lakedemonjane; toliko su
bili omrazeni. No ovo sigurno nisam pripremio radi opcenite optuzbe Grka, kao onaj
izvrsni covjek koji je napisao ,, Troglavog™ - neka to viSe nikada ne bude potrebno
- nego zelim pokazati kako prije vas jo$ nije postojalo znanje o tome kako vladati;
jer da je postojalo, bilo bi medu Grcima, koji su sigurno najvise nadmasili ostale u
mudrosti; no ovo je vase otkrice, uvedeno zajedno s ostalima.

* Dekarhija je vlada desetorice, koju je Sparta uspostavila u saveznim i osvojenim drzavama nakon $to je Lisandar
porazio Atenu te je time zavr$en Peloponeski rat.

> Konon (5/4. st. pr. Kr.), atenski vojskovoda koji je pobjegao nakon poraza u Bitci kod Egospotama 405. g. pr.
Kr., poslije je 394. g. pr. Kr. na strani Perzijanaca porazio Lakedemonjane u pomorskoj Bitci kod Knida.

¢ ApuooTn je spartanski namjesnik u saveznickim i osvojenim gradovima.

7 Bitka kod Leuktre se odigrala 371. g. pr. Kr.

8 ,Troglavi” je izgubljeno djelo povjesnic¢ara i retora Anaksimena iz Lampsaka (4. st. pr. Kr.). To je pamflet koji
je Anaksimen podmetnuo Teopompu tako §to ga je napisao njegovim stilom i pod njegovim imenom pa potom
i objavio. U njemu pokazuje Atenu, Spartu i Tebu kao uzro¢nike politicke nevolje Greke.
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énel 10 ye Aexdev én’ A9nvaiov kivdvvedel kal mept mavtwv &l Tig eimol TOV
EMAvwv dAndeg ival, émel Toig uév dpxovoty dvtiotival kal kpatfoat IIépoag
kai Avdodg kal mAodtov kai movovg vmeveykelv dyadol mavtog udAlov foav,
dpxewv 6¢ avtol €1t dnaidevtol noav, melpwyevol Te E6QAANOVTO. Kal TPDOTOV
HEV QPOVPOVG eloEMEUTOV €iG TAG TIOAELG, Of TOV UEV EMXWpIWY EKAOTWYV Kai &g
oVg Eméumovto ovk EN&TTOouG det dnmovdev foav: Hrdvolav d¢ €moiovy kal TOIG
HATIW @POVPOLUEVOLG G TTAvVTa TIPOG LoXVV Kal Plav dyovrtes. dupotepa odv
ovvéPatve, tTe TAG TOAELG AOPaN®G Exely Kal TPooETL poeioYat kal Ta Kakd TG
apxfs avti TV TS apxis ayoaddv kapmovodat, Ty pev mieovekiov ov PEPatov,
Vv 6¢ ¢ mAeovediog §0&av ioxvpav éxovtag. Emetta Tl TPOG TOVTOLG OLVEPaLveE
Staomwpévoug det kal Statpovuévovg dodeveotépouvg Ta oflkot yiyveodatl kal pn
ikavoLg TV £avt®@v owlety, S TO {NTely TV £Tépwv £xetv. 00T’ 0DV OV dpxetv
¢pievto vmepParéoVal Tote NdHvavto mAndet TovTwY OV Emepmov odY’ EavToig
1O pévery iootg katéhmov, dAN’ foav éAdttoug pev éEw, eAdttovg 6¢ oikol, Kal
TO Tpoigvat TV dpxnV avToig €ig dmopov kadiotato ovk €xovot Ta TeAevTtaia Ot
6twv advthy kadeovory: dote Todumaly éomevdov @v €8éovTto. Kal v TO pev
TPOXWPETY adTOIG & £BOVAOVTO AprxavoV Kal katdpag éyyvg, TO & ur) mpoxwpelv
KOVQOTEPOV T Kai TjTToug £X0V TOVG POPoug. 00dev yap dANo i Stokilouévolg
EKeoaV AVTL ApOVTWV kal movodoly OTEp ToD movelv. dpa yap T@ TéAeL TO
Kkepdhatov evdvg ENdvdave Avdpevov, kai TEALY €ig TAVTO KATA TOVG TONTAG
Kathet. €118’ 00T’ loxvely avTolG GLVEQPEPE TOVG APXOUEVOLG dLdt TAG EMPOVAAG
oUT’ dodeveig efvan S Tovg mapd T@V EEwdev ad MoAépovg kal Smwg 1) Tt TAéov
TG ovppayxiag, AN’ énemovdecav mpog avTovg mapamAnolov Omep ol €v Talg
noudlaig T pev elg Todumpoodev dyovteg, Tf O eig Tovmodev AvOEAKOVTE,
ovk €xovteg 6 TL xproovtat, AAN’ olov glvai te kai pr| eivat adTovg fovlopevol
avTol petaxelpt{Opevoi Te Kai &yovTeg, £v oig omevdovaty eimelv ovk £XOVTEG. TO
0¢ TAVTWV YEAOLOTATOV TE Kal ATOTWTATOV, £l Yap TOVG APLOTAUEVOVG ADTDV
TOUG Aoumtovg v v TO adTo Totelv €xovrag nvaykalov iéval, mapamiioov
ToLodVTEG MoTep AV €l ADTOVG TOVG APesTNKOTAG €@  EavTovg émetdov iévat, Kol
ovk €Aoyilovto Tolg Tiig €keivwy Gvtag pepidog TovTOVG €l avTOVG AYOVTEG,
oig ovk €Avottédel 81 mov kad’ adT@V Katadetkvovat TO ToiG dANoLg omovdii
BonVeiv. dote kKavtadda Tovvavtiov fj €fovAovTd Te kal ovvEpepe diempdTTovTo:
Bovhopevol yap Tovg d@roTapévovg mpoodyeodal Kai ToLG Tapapévovtag av
énoiovv dgiotacdal &deikvvoav yap adtoig Ot pévovteg pev ém’ aAAnAovg
vrdp&ovaty avToig, kotvij 8 dmavteg drnootdvteg EAevdepot PePaiwg Eoovrar ov
yap kataeiyovot televtdvteg Ot @V Anedncovtat. doTe TOCOVTW TEPL AVTOVG
Hoav avAoTepoL TOV AMoTWV oLpPdXWY, 60w of uév kad’ éavtodg ékactot
dmexwpovyv, oi 8¢ kowvnv andotacty ¢§ dv énpattov gionyodvTo.
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Medutim, ono $to je receno za Atenjane, vjerojatno bi bilo istinito i ako bi netko
to rekao za sve Grke, buduc¢i da su bili osobito dobri u suprotstavljanju vladaju¢ima,
u pobjedivanju Perzijanaca i Lidana, u odolijevanju mo¢i novca te u podnosenju
napora; no oni jo$ nisu znali vladati, a pokusavajuci nisu uspijevali. Prvo su slali u
gradove posade, koje dakako nisu uvijek bile malobrojnije od pojedinog domaceg
stanovnistva, u ¢ije zemlje su bile slane; stvarali su i sumnju kod onih koji jos nisu bili
pod strazom, tako $to su sve ¢inili uz nasilje i silu. To je imalo dvostruke posljedice:
nisu drzali gradove sigurnima i k tome su jo$ bili omraZeni te su ubirali lose plodove
vlasti umjesto dobrih, nemajuci ¢vrstu prednost, nego snaznu reputaciju koristoljublja.
Zatim, istovremeno im se dogadalo, jer su uvijek bili razdvojeni i rastrkani, da su
postali slabiji kod kuce te nisu bili sposobni spasavati svoju zemlju, traze¢i nacin
kako imati tudu. Tada niti su mogli nadmasiti brojem one kojima su slali ljude,
zeleci im vladati, niti su sebi kod kuce ostavili dovoljno ljudi za zastitu, nego ih je bilo
premalo vani, premalo kod kuce, i povecanje vlasti postajalo im je tesko budu¢i da na
kraju nisu znali kako da je zadrze; tako da su radili suprotno od onoga sto je trebalo.
Uspjeh koji su zeljeli bio im je tezak i nalik kletvi, a neuspjeh laksi i imao je manje
strahova. Umjesto vladarima bili su nalik onima koji su raseljeni i koji se muce radi
mucenja. Na kraju je njihov trud odmah, neopazeno unisten i, kako pjesnici kazu,
sve se vratilo natrag na staro.” K tome, nije im koristilo da podanici budu snazni,
zbog straha od urota, niti da budu slabi, zbog vanjskih ratova te kako bi bilo neke
koristi od saveza; a ponasali su se prema njima kao u djecjim igrama, sad ih vukuci
naprijed, sad odvlace¢i nazad, ne znajuci $to s njima ¢initi, nego kao da su zeljeli
da oni i postoje i ne postoje, upravljajuci njima i vodeci ih, no ne znajuéi reci $to
smjeraju. No najsmje$nije i naj¢udnije od svega je bilo to §to su Atenjani prisiljavali
ostale saveznike da idu na pobunjenike. A i ti saveznici su namjeravali u¢initi isto,
slicno kao da su nagovarali same pobunjenike da idu na sebe same: i nisu shvacali
da vode na pobunjenike ljude koji su bili njihovi ¢lanovi te im sigurno nije bilo od
koristi pokazivati ostalim saveznicima pomoc¢ koju bi mogli dobiti u ustanku protiv
njih samih. Tako da su i ovdje postizali suprotno od onoga §to su Zeljeli i $to im je bilo
korisno: jer oni su, Zele¢i pridobiti pobunjenike, u¢inili da se i oni koji su bili odani,
bune. Naime, pokazali su im da bi, ostaju¢i odani, koristili Atenjanima za medusobne
sukobe, a ako se svi zajedno pobune bit ¢e sigurno slobodni, budu¢i da na kraju ne
bi ostao nitko od koga bi mogli biti uhvaceni. Stoga su utoliko sami sebi nanijeli vise
Stete nego nevjerni saveznici, jer koliko god da su se saveznici pojedinacno povlacili,
sami Atenjani su svojim djelovanjem uveli ideju zajednickog ustanka.

? Vjerojatno aluzija na mit o Sizifu koji za kaznu gura kamen uzbrdo, a on se svaki put otkotrlja natrag kad stigne
do vrha, pa ga Sizif mora stalno iznova gurati.
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U ono vrijeme jo$ nije bilo poretka niti su ljudi znanjem isli za tim da ga
uspostave, premda su im granice i zemlja bile male, nisu ni njih uspjeli sac¢uvati zbog
nemogucnosti i neiskustva u vladanju, jer niti su gradove blagonaklono vodili niti su
ih mogli ¢vrsto drzati, istovremeno bivajudi siloviti i slabi. Na kraju su bili ogoljeni
kao Ezopova ¢avka'® te su se sami borili protiv svih.

Medutim, ono $to je prije zaobislo sve ljude, moglo bi se re¢i da je sacuvano za
vas jedine da pronadete i ispunite; i nikakvo ¢udo. Jer kao $to umijeca u drugim
podru¢jima nastaju kada postoji materijal za njih, tako kada su nastali najvece carstvo i
ogromna mo¢, uz njih je onda osnovana i uvedena vjestina, i oboje je, dakako, oja¢ano
jedno drugim. S veli¢inom carstva nuzno je nastalo i iskustvo, a zatim se uz znanje
o vladanju carstvo pravedno i s razlogom povecalo. No sljedece je svakako najvise
od svega vrijedno paznje i divljenja: vase gradansko pravo i uzvi$enost vaseg nacina
razmisljanja, budu¢i da mu od svega nista nije slicno. Jer vi ste podijelili sve ljude u
carstvu na dvije skupine - to rekavsi imao sam na umu cijeli naseljeni svijet — svugdje
ste ucinili gradanima ili sunarodnjacima sve one koji su obrazovaniji, plemenitiji i
snazniji, a sve ostale poslu$nicima i podanicima. I niti more ne prije¢i nekoga da bude
gradanin niti prostranstvo zemalja koje se nalaze izmedu, niti su u ovom pogledu
Azija i Europa podijeljene, nego je sve svima dostupno. Nitko nije stranac tko je
vrijedan obnasanja duznosti ili povjerenja, nego je na zemlji uspostavljena zajednicka
demokracija pod jednim najboljim vodom i gospodarom, i svi se skupljaju ovdje kao
u zajednicku skupstinu, kako bi svatko dobio ono $to mu pripada. Ono $to je neki
grad svojim granicama i podru¢jima, to je ovaj grad ¢itavom naseljenom svijetu; kao
da je zemlji dodijeljen zajednicki grad. Mogao bi reci da se svi okolni stanovnici ili
oni koji zive u drugim mjestima po demima skupljaju u ovome jednome gradu, koji
jo$ nikada nikoga nije odbio, nego kao $to zemljino tlo nosi sve, tako i on prima ljude
iz svih zemalja, kao more rijeke. I ovo mu je zajedni¢ko s morem: more ne postaje
vece priljevom rijeka, jer je predodredeno sudbinom da more s njihovim utjecanjem
zadrzava veli¢inu, a ni ovdje nista nije vidljivo zbog veli¢ine grada. Kao i oni koji
stavljaju stvari u nabore haljine, tako i ovaj grad drzi sve sakriveno, bivajuci i ¢ineci
se istim unato¢ odlascima i dolascima.

1 Aesop. 101. U ovoj basni Zeus odrzava izbor ljepote za ptice kako bi proglasio njihovog kralja. Cavka se,
uvidajuci svoj neprivlacan izgled, okitila tudim perjem. Kad su se ptice okupile pred Zeusom i kad ju je on
predlozio za kralja, ostale ptice su je prepoznavsi svoje perje ocupale te je tako ogoljena opet bila obi¢na ¢avka.
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Jo$ kao dodatak govoru neka i ovo bude spomenuto. Kao §to smo govorili, vi
veliki ste veliko izmjerili grad, i niste ga, dice¢i se njime, u¢inili vrijednim divljenja
ne dajuci nikome drugome udjela u njemu, nego ste potrazili ljude vrijedne njega
koji ¢e ga popuniti, te ste u¢inili da rije¢ Rimljanin ne pripada gradu, nego da bude
ime nekog zajednickog roda, i ne ovog jednog od svih, nego kao protuteza svima
ostalima. Jer sada ne dijelite narod na Grke i barbare, niti ste podjelu u¢inili glupom,
buduci da im pokazujete grad mnogoljudniji od, moglo bi se re¢i, ¢itavog grckog roda,
nego ste ih podijelili na Rimljane i ne-Rimljane; toliko ste pronijeli ime ovog grada.
Buduci da su ljudi tako podijeljeni, mnogi su u pojedinim gradovima vasi sugradani
ne manje nego $to su sugradani svojim sunarodnjacima, a neki od njih jo$ nisu ni
vidjeli grad. Nema nikakve potrebe za ¢uvanjem gradova, nego vam sa svake strane
najugledniji i najmo¢niji ¢uvaju domovinu, a gradove drzite na dvostruki nacin,
odavde i pojedina¢no preko njih. Niti ikakva zavist dolazi u carstvo: jer vi sami prvi
niste zavidjeli, buduci da ste sve ucinili dostupnim svima i dopustili ste onima koji
su sposobni da radije vladaju, umjesto da budu podanici. Nema ni mrznje od strane
onih koji su izostavljeni: budu¢i da je vlada zajednicka i poput one od jednoga grada,
posve je prirodno da vladari vladaju ne strancima, nego svojim ljudima. K tome, pod
ovom vladom sva svjetina ima zastitu od mo¢nih medu njima, koje odmah snade vas
bijes i osveta ako se usude ¢initi ne$to nazao; tako su s pravom postojece okolnosti
zadovoljavajuce i pogodne i siromasnima i bogatima te nije preostao drugaciji nacin
Zivota; nastala je jedna harmonija cijele drzave koja toplo prima sve. I ono $to se prije
¢inilo nemogucim, dogodilo se pod vama: ¢ovjekoljubna vlast nad carstvom, i to
velikim, kojim ne vladate silom. Tako su uistinu gradovi ¢isti od posada, a pjesadija
i konjica su dovoljne za ¢uvanje ¢itavih provincija, i mnoge niti nisu stacionirane u
gradovima svih naroda, nego malo njih s obzirom na broj ostalih koje su rastrkane po
selima; tako da mnoge od provincija ni ne znaju gdje im je posada. Ako je neki grad
mozda, zbog izvanredne veli¢ine, izgubio mo¢ samokontrole, niste to niti zamjerili
onima koji su trebali nadgledati i strazariti. Takoder, svi vam plac¢aju danke veselije
nego $to bi ih neki od njih uzimali od drugih. S pravom! Doista nije sigurno da
vladaju oni koji nisu sposobni, a drugi nacin je, kazu, da budu podanici mo¢nijih, no
prvi nacin se pokazao da budu vasi podanici. Stoga vas se svi ¢vrsto drze i ne bi ni
pomislili da se odvoje od vas prije nego putnici od kormilara, pa kao §to se $iSmisi u
$piljama ¢vrsto drze jedni drugih i kamena,' tako se svi drze vas uz mnogo straha i
brige da ne bi netko pao s tog lanca; i vise se boje da ne bi bili ostavljeni od vas nego
$to bi oni vas ostavili.

" Cf. Hom. Od. XXIV, 1.
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Umjesto vodenja prepiraka oko vlasti i prvenstva, zbog kojih su svi prija$nji ratovi
vodeni, neki ljudi se sada najugodnije odmaraju poput vode $to tiho tece, rado prestavsi
s naporima i nevoljama, kajuci se §to su se uzalud borili sa sjenama, a neki viSe ne
znaju za carstvo kojim su vladali niti ga se sje¢aju. Ba$ kao u pri¢i Pamfilijca, a ako
ne u njoj onda u Platonovoj," gradovi koji su ve¢ lezali na lomaci zbog medusobnih
sukoba i nemira, odjednom su svi primili zajednicku vlast i iznenada se oporavili. No
kako su do toga doli, ne znaju reci, niti znaju iSta osim diviti se sadasnjim prilikama,
a dozivjeli su sli¢no kao oni koji su se probudili iz sna: umjesto snova koje su upravo
imali, oni ih najednom promatraju i prozivljavaju. Niti se viSe vjeruje da su ikada
bili ratovi, nego vecina o njima slusa kao o legendama; ¢ak i ako dode do sukoba na
granicama, $to se prirodno dogada u velikome i neizmjernome carstvu, mahnito$¢u
Geta ili nesre¢om Libijaca ili nevoljom onih oko Crvenog mora," koji se ne mogu
sluziti postoje¢im blagodatima, onda ti ratovi i pri¢e o njima uistinu produ kao
mitovi: toliki mir vi imate, ¢ak i ako vam je ratovanje blisko. Oni koji su jucer bili
postolari i stolari danas nisu hopliti i konjanici, nije slu¢aj kao kad se na pozornici
presvlaci u vojnika onaj koji je upravo bio ratar; i niste vi pomijesali duznosti, kao
§to u siromasnom gazdinstvu isti ljudi i kuhaju i ¢iste kuc¢u i namjestaju krevete,
niti ste ¢ekali da oni koji se bave drugim stvarima postanu vojnici iz potrebe, niti ste
prepustili neprijateljima da vas pozivaju u rat.

Spomenut je nacin vladanja, koji ste primijenili na cijelo carstvo i na ovu upravu te
kako ste ga uspostavili; a sada je vrijeme da se govori o bojnoj sili i vojnim poslovima,
kako ste je osmislili te koje ste joj uredenje dali. Vase znanje o ovoj stvari je takoder bilo
zadivljujuce i u potpunosti bez primjera. Naime, Egipcani su dosli do toga da odvoje
vojnu silu i ¢inilo se da su pronasli to kao najmudrije otkrice, time $to su oni koji su
se borili za zemlju bili smje$teni zasebno od ostalih; kao $to se takoder ¢inilo da su bili
u mnogo drugih stvari iznad ostalih, kako kazu, ,mudri Egip¢ani”. Premda ste i vi to
spoznali, niste isto postupili, nego ste vi u¢inili podjelu mnogo bolje i mudrije, buduci
da u egipatskom uredenju nije bilo jednakosti u gradanskom pravu izmedu dvije grupe,
nego su oni vojnici koji su sami stalno podnosili napore bili u gorem polozaju od onih
koji se nisu borili - mozda im to nije bilo drago — a buduci da kod vas svi imaju jednaka
prava, vojna sila je uspje$no postavljena zasebno. Tako da je smionost Grka, Egipéana
i koga god bi se moglo navesti, manja od vase. I premda su svi toliko slabiji od vas u
oruzju, jo$ dalje su iza vas u nacinu razmisljanja: vi ste smatrali da nije dostojno vase
vlasti i uzivanja u postojecoj sre¢i da ljudi iz grada ratuju i podnose napore, a niste
vjerovali ni strancima; no vojnici su bili potrebni prije nego se pojavi nuzda. Sto ste
ucinili? Pronasli ste domacu vojsku, pritom ne muceci gradane.

12 Ovdje se Aristid koristi elementima iz Platonove DrZave, Pl. Resp. VII, 514-521 (usporedba o $pilji) i X,613-621
(pri¢a o Eru Pamfilijcu).
¥ Pod Getima se podrazumijevaju Dacani.
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A to je omogucio va$ nacin upravljanja cijelim carstvom i to $to nikoga ne smatrate
strancem u pogledu onoga §to moze ili treba ¢initi. Kakvo je dakle bilo skupljanje
vojske i na koji nacin? Otisli biste u sve zemlje u vasoj vlasti i potrazili biste odanle one
koji bi obavljali tu duznost:'* kada biste ih pronasli, odmah ste ih odvojili od domovine
te ste im zauzvrat dali va$ grad, tako da bi se oni ubuduce stidjeli spomenuti svoje
porijeklo. U¢inivsi ih gradanima na taj nacin ste ih u¢inili i vojnicima, tako da ljudi
iz grada ne sluZze u vojsci, a oni koji sluze u vojsci nisu ni$ta manje gradani, buduci
da su odvojeni od stare domovine u trenutku kada su pristupili vojsci te su od toga
dana vasi gradani i zastitnici. Na taj na¢in su svi pokorni i nijedan grad nije u sukobu
s drugim, a od svakog grada ste zatrazili onoliko ljudi koliko niti ¢e biti na teret onima
koji ih opskrbljuju, niti ¢e biti samodostatni da popune kvotu jedne svoje vojske.
Stoga su svi gradovi nakloni prema onima koji su im poslani, kao da su im partneri,
no svaki grad zasebno nema vojnu snagu sac¢injenu od njegovih ljudi, niti poslani
vojnici gledaju ikamo drugamo nego prema vama, buduci da su pomno skupljeni
samo u tu svrhu. Doista, posto ste odasvud unovacili najprikladnije ljude, otkrili ste
sljedece kao ne malu korist: niste smatrali da je nuzno da za drzavne svetkovine i za
natjecanja ovjenc¢ana lovorom vjezbaju oni koji su izabrani, kao najbolje razvijeni
i tijelom nadmoc¢niji, nego oni koji ¢e biti natjecatelji u najznacajnijim i stvarnim
borbama te pobjednici u onoliko pobjeda koliko bi mogli pobijediti za ovakvo carstvo;
smatrali ste nuznim da se oni, po$to su izabrani kao najbolji i daleko najprikladniji
od svih, okupe u pravom trenutku i ne mnogo prije toga da po¢nu vjezbati, tako da
¢im stanu u bojni red, budu nadmocniji. Njih ste, dakle, ,,pro¢istili” i pomno izabrali
za zajednicu vladajucih, ne bez privilegija koje sam spomenuo, niti tako da bi mogli
zavidjeti onima koji ostaju u gradu, buduci da prije nisu imali jednaka prava, nego
na nacin da oni imaju, kao udio u casti, pravo na sudjelovanje u gradanskom pravu.
Kad ste to tako otkrili te postupili s njima na taj nacin, doveli ste ih na granice carstva,
ondje ste ih rasporedili i dodijelili svakome da ¢uva odredeno podrucje.

Takoder ste razmotrili i razmislili o zidinama; to sada treba spomenuti. Ne bi se
moglo reci da je ovaj grad bez zidina, po uzoru na tvrdoglavost Lakedemonjana, niti
opet obzidan, po uzoru na sjaj Babilona ili bilo kojeg drugog grada koji je prije ili
kasnije sjajnije utvrden, nego ste pokazali da je to utvrdivanje bilo djecja igra i uistinu
djelo zene." Smatrali ste da je nedostojno i da nije u skladu s vasim ostalim zamislima
da sagradite zidine oko samoga grada kao da ga sakrivate ili bjezite od podanika, kao
kad bi neki gospodar pokazao da se boji svojih robova. No niste niti zanemarili zidine,
nego ste ih postavili oko carstva, a ne grada:

!4 Ovaj opis se odnosi na Hadrijanov na¢in novacenja.

!5 Odnosi se na legendu prema kojoj su zidine sagradile kraljica Semiramida i Nitokris (Hdt. I, 184-186). Prica
o Semiramidi zapravo dolazi od lije¢nika i povjesni¢ara Ktesije (5. st. pr. Kr.), a satuvana je u drugoj knjizi
Knjiznice Diodora Sicilskoga (1. st. pr. Kr.).
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podigli ste ih ¢im dalje, sjajne i dostojne vas, vidljive onima unutar okruga, no put do
njih, ako bi ih netko Zelio vidjeti, krenuvsi od grada, trajao bi mjesecima i godinama.
Jer iza najudaljenijeg kruga naseljenog svijeta, doista kao druga faza utvrdivanja grada,
povukli ste drugi krug koji je fleksibilniji i laksi za ¢uvanje, ondje ste postavili zidine i
sagradili gradove na granici, na razli¢itim mjestima, popunivsi ih stanovnicima, davsi
im korisne vjestine te ih opremivsi ostalim stvarima. Ove zidine su poput jarka §to
okruzuje tabor, a njihov opseg se ne mjeri u deset parasangi niti dvadeset niti malo vise
niti koliko bi tko na prvu rekao, nego onime $to omeduje naseljeni dio Etiopije, rijeka
Fasis na ovoj strani, Eufrat u unutra$njosti te posljednji veliki otok na zapadu;'® to se
sve moZe nazvati krugom i opsegom zidina. Vase zidine nisu gradene od asfalta niti od
pecene opeke niti stoje sjajeci se Stukom; a postoje i one uobicajene na svakom mjestu,
i uistinu ih je mnogo, pazljivo su zajedno spojene kamenjem, kao $to je Homer'” rekao
o ku¢nom zidu, te su goleme i sjaje se sjajnije od mjedi. Ovaj krug, koji je mnogo
veci i velicanstveniji od tih zidina, na svakoj je strani i na svaki nacin nesalomljiv
i neunistiv, daleko premasuje sve, i nijedan nikada nije bio tako ¢vrst. Ove zidine
$titovima brane ljudi koji ne pomisle na bijeg, medusobno ujedinjeni sa svim ratnim
spravama u onoj harmoniji za koju Homer kaze da je svojstvena Mirmidoncima,'®
usporedujuci ih pritom sa zidom koji sam spomenuo; kacige su im tako zbijene jedna
do druge da izmedu ne moze pro¢i ni strijela, a $titovi su podignuti iznad glave da
bi mogli primiti i trkaliSta u zraku, toliko ¢vr§c¢a od onih u gradu, tako da je moguce
i konjanicima po njima juriti, i onda ¢e$ zaista re¢i onim Euripidovim rije¢ima'® da
vidi$ poljanu oblozenu mjedu. A njihovi oklopi tako prianjaju jedan uz drugoga da
¢ak i ako bi nenaoruzanog postavio u sredinu, s obje strane bi ga stitili sve do sredine;
ikoplja, kao da padaju od Zeusa, stizu jedno drugo. Takve su harmonije koje se okolo
zatvaraju, krug napredaka u vojnoj taktici i krug zidina, i krug granica cijele zemlje.
Davno je Darije s Artafernom i Datisom uspio osvojiti jedan grad, na jednom otoku,
uhvativsi ga u mrezu,* no, ako se moze tako reci, vi ste cijeli naseljeni svijet uhvatili u
mreZu te ga na taj nac¢in drzite sigurnim uz pomo¢ onih koji su u njemu i sugradani i
stranci, a koje ste, kao §to sam govorio, izabrali i doveli, pruzivsi nadu onima koji su
dobri ljudi da nece pozaliti. Jer onaj koji bi u bilo koje vrijeme bio prvi rangiran ne
mora nuzno biti iz patricijske obitelji, a drugi rangiran iz drugog po redu staleza te
isto tako i za ostale ¢inove, nego bi svatko imao ¢in po zasluzi, budu¢i da ovdje djela,
a ne rijeci odreduju dobre ljude. Za ovo ste ucinili svima jasne primjere, tako da svi
smatraju nerad nesre¢om, a drze da su djela sredstva za postizanje onoga $to Zele te
su svi jednako usmjereni protiv neprijatelja, a medusobno se natjecu tokom Zivota
za prvi bojni red i jedini se od ljudi mole da nadu neprijatelja.

16 Cetiri geografske tocke koje oznacavaju granice na sjeveru, jugu, istoku i zapadu. Etiopija na jugu, Fasid sjever,
Eufrat istok, a posljednji otok, Britanija, zapad.

" Hom. II. XVI, 212.

' Hom. I. XVT, 212-220.

¥ Eur. Phoen. 110.

 Misli se na Eretriju, gr¢ki grad na otoku Eubeji. Pri¢u prenosi Hdt. V1, 119.
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Stoga, kad god netko razmislja o vjezbanju i uredenju vojske, smatrat ce, kao $to
kaze Homer,” da i ako bi bilo deset puta toliko protivnika brzo bi bili porazeni i bio
bi ostavljen jedva jedan ¢ovjek, no, kad god pomisli na popunjavanje i skupljanje
vojske pomislit ¢e i prisjetiti se Egip¢anina. Kad je Kambiz pustosio zemlju i pljackao
hramove, stao se Egipcanin na zidine Tebe i pruzio u znak protesta grumen zemlje
i ¢adu vode iz Nila, dajuci znak da sve dok Kambiz ne moze prenijeti sam Egipat i
rijeku Nil i odnijeti ga kao plijen, jo$ nije ugrabio bogatstvo Egip¢ana, nego dok je
to na mjestu, ubrzo ¢e Egip¢ani imati jos§ toliko i egipatskog bogatstva nikad nece
uzmanjkati. Isto to moguce je pomisliti i re¢i o vasoj vojsci: dokle god nitko ne moze
podignuti samu zemlju iz temelja i ostaviti je praznu, i dokle god je nuzno da naseljeni
svijet ostane na svome mjestu, ne da nije moguce da vam uzmanjka vojne sile, nego
vam ona dolazi iz svake zemlje onoliko koliko Zelite.

Nadalje, u pogledu vojne taktike pokazali ste svim ljudima da su djeca. Jer niste
nalozili vojnicima i zapovjednicima da vjezbaju samo za pobjedu nad neprijateljem,
nego prvo za pobjedu nad samima sobom. Stoga oni svaki dan Zive u bojnom redu
i nitko nikada ne napusta dodijeljeno mu mjesto, nego kao u nekom vje¢nom koru
svatko zna svoj polozaj i ¢uva ga, te zbog toga podredeni ne zavidi nadredenomu,
nego sam ispravno vlada onima kojima je on nadredeni. Uistinu mi smeta ono $to
su drugi prije rekli za Lakedemonjane: da se osim nekolicine njihova vojska sastoji
od zapovjednika nad zapovjednicima;* jer prili¢ilo je da se to sacuva za vas i da se to
prvo vama kaze, no taj netko je to rekao prije nego $to je trebalo. Ipak, lakedemonska
vojska se vjerojatno sastojala od toliko malo njih da nije nimalo nevjerojatno da su
svi zapovjednici; no kad se u tolikom broju popisa i naroda, koje ne bi bilo lako ni
imenovati, po¢ne od jednoga koji pregledava sve i koji nadgleda sve - narode, gradove,
tabore, same zapovjednike - i zavrsi s jednim koji zapovijeda nad ¢etiri ili dva ¢ovjeka
- izostavili smo sve u sredini - i kao $to vrtnja prede uvijek ide od ve¢eg k manjem
broju niti, tako su i vojnici uvijek postavljeni jedan za drugim sve do kraja; kako
onda ovo uredenje nije iznad svakog ljudskog? Dode mi da spomenem Homerov
stih,” malo izmijenivsi kraj: Takvo je Zeusovo carstvo iznutra. Jer kad god jedan
¢ovjek zapovijeda tolikim brojem ljudi, a oni koji su mu sluge i poslanici su mnogo
inferiorniji od njega, no mnogo superiorniji od onih kojima su nadredeni, kad god
oni sve postignu u ti$ini bez buke i nemira, kad god je zavist daleko, kad god je sve
svugdje puno pravde i po$tenja, kad god nikome ne izmakne plod vrline, kako onda
ovaj stih nije odgovarajuci?

' Vjerojatno iskrivljeni citat: Hom. II. IX, 379.
> Thuc. V, 66.4.
# Hom. Od. 1V, 74, zadnja rije¢ avAn (dvor) je zamijenjena s dpxr (carstvo).
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Cini mi se da je i u samome gradu uspostavljeno uredenje kojemu nista nije sli¢cno
kod drugih ljudi. Prije se ¢inilo da su medu ljudima bile tri vrste uredenja: dva s dva
imena, prema tome kakvo je svako uredenje bilo s obzirom na karakter vladara -
tiranija i oligarhija, odnosno kraljevstvo i aristokracija - a tre¢em je ime demokracija,
bilo da je vodena dobro ili lose. Gradovi su primili odredeno uredenje kako je bio ¢iji
izbor ili kako je prevagnula sudbina; no va$ nacin vladanja tome nikako nije sli¢an,
nego kao da je mjesavina svih uredenja bez losije strane svakoga; i tako se ovakav
vid uredenja pokazao najboljim. Stoga kad god netko pogleda snagu naroda, kako
lako postizu sve ono $to Zele i zahtijevaju, mislit ¢e da je to demokracija i nista joj
ne nedostaje osim onoga $to narod skrivi; no kad god razmisli o vije¢anju senata
i obnasanju vlasti, smatrat ¢e da nema bolje aristokracije od ove; a kad promotri
nadzornika i vladara svega,* koji omogucava narodu da dobije ono $to zeli, a
malobrojnima da vrse sluzbe i imaju mo¢, njega vidi kao onoga koji ima najsavrseniju
monarhiju, bez zlocestoce svojstvene tiraninu te s ve¢im dostojanstvom od kralja.
I nije nimalo nerazumno da ste jedino vi tako razlucili i sagledali stvari u pogledu
vanjske i gradske politike; jer, moglo bi se re¢i, vi ste jedini vladari po prirodi. Drugi,
koji su prije vas imali vlast, naizmjence su postajali jedni drugima vladari i robovi te
su dolazili na vlast jedan za drugim kao nezakoniti vladari, mijenjaju¢i polozaj kao u
igri loptom: Makedonci su bili robovi Perzijancima, Perzijanci Medanima, Medani
Asircima. No vas otkad znaju, svi vas znaju kao vladare. Jer ste od pocetka slobodni
te ste takoreci rodeni da odmah vladate, lijepo ste pripremili sve $to tomu pridonosi
i otkrili ste uredenje koje jo$ nitko prije nije te ste uspostavili zakon i red kojima
nitko ne moze izbje¢i.

Mozda nec¢u zakasniti ako sada kazem ono $to mi je odavno palo na pamet i ¢esto
me ¢inilo nemirnim bivaju¢i mi na usnama, no dosad je uvijek bilo micano u stranu
tijekom govora. Receno je koliko sve nadilazite kako veli¢inom cijeloga carstva takoiu
kontroli te koncepciji vlasti. Sada mi se ¢ini da netko ne bi pogrijesio ako bi rekao da svi
ljudi prije, ¢ak i oni koji su vladali vrlo velikim podru¢jima, kao da su vladali tek golim
tijelima svojih naroda. Jer kada je bilo toliko gradova i na kopnu i na moru ili kad su
bili tako u potpunosti ukraseni? Ili je li itko ikada od onih koji su neko¢ Zivjeli toliko
proputovao, brojeci gradove po danima, a nekada ¢ak prolazeci i kroz dva, tri grada u
istom danu, kao kroz ulice? Stoga su prijasnji ljudi bili utoliko inferiorniji, ne samo u
najbitnijim karakteristikama carstva, nego i u tome $to u istim zemljama u kojima su
vladali, a u kojima i vi vladate, nisu vladali svima niti jednako niti sli¢no, nego se svakom
plemenu koje je onda postojalo moze suprotstaviti grad koji je danas na istom podrucju.
I netko bi mogao re¢i da su oni bili kraljevi pustosi i straza, a da ste vi jedini vladari
gradova. Sada svi grcki gradovi cvjetaju pod vama te vam zavjetni darovi, umjetnine
i svi uresi u njima donose cast, kao ukras u predgradu; obale, priobalje i unutrasnjost
puni su gradova, jedni su osnovani, a drugi uvecani od vas ili pod vama.

2 Odnosi se na cara.
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Jonija, za koju se mnogo borilo, oslobodena posada i satrapa, postavljena je svima
kao uzor ljepote, te koliko se prije ¢inilo da nadmasuje ostale narode u drazesti i
ljepoti, toliko je ona sada samu sebe nadmasila. A znameniti i veliki Aleksandrov
grad u Egiptu postao je ures vasega carstva, poput ogrlice ili narukvice bogate zene
medu ostalom mnogobrojnom imovinom. Stalno se brinete o Grcima kao da su vam
poocimi, §tite¢i ih i takore¢i ih dizuci kada su oboreni, daju¢i slobodu i autonomnost
najboljima od njih, onima koji su neko¢ bili vode, a druge vodeci s mjerom, uz
veliki obzir i paZnju, a barbare obrazujete blaze ili ostrije, obzirom kakva je kome od
njih ¢ud, kao $to vam i prili¢i da niste losiji od dresera konja, budu¢i da ste vladari
ljudi te ste pomno istrazili njihovu ¢ud i prema tome ih vodite. I cijeli naseljeni
svijet je, kao da pohodi javnu svetkovinu, odlozio staro odijelo, nosenje oruzja te
se uz dopustenje okrenuo uresima i svim radostima. Takoder, ostavljena su sva
druga nadmetanja, samo ovo jedno drzi sve: kako ¢e se svaki grad ¢initi $to ljepsim
i drazesnijim. Sve je puno vjezbalista, fontana, prolaza, hramova, obrta i $kola te se,
posluzivsi se medicinskom terminologijom, moze re¢i da se naseljeni svijet koji je
od pocetka bio bolestan oporavio. Nikada ne prestaju dolaziti darovi od vas u ove
gradove niti se moze otkriti tko je vise dobio jer je vase dobrocinstvo jednako prema
svima. Gradovi doista blistaju sjajem i ljepotom i cijela zemlja je ukrasena kao vrt. A
dimove s polja i signalne vatre, prijateljske i neprijateljske, kao da je vjetar otpuhnuo
te su otisle iznad zemlje i mora; umjesto toga uvedeni su svakakvi krasni spektakli i
neizmjeran broj igara. Poput svete i neugasive vatre, slavljenje svetkovina nikada ne
prestaje, nego se periodi¢no seli od jednih do drugih, ali uvijek je negdje, jer su svi ljudi
to zasluzili svojim ponasanjem. Stoga treba Zaliti samo one izvan vasega carstva, ako
ih uopce ima, jer su liSeni takvih dobara. Zaista, vi ste najbolje potvrdili ono $to svi
govore, da je zemlja majka svih i zajednic¢ka domovina svih. Sada je dakako moguce
i Grku i barbaru, sa svojom imovinom ili bez nje, da lako putuje kamo god Zeli, bas
kao da ide iz domovine u domovinu; on se ne boji niti Kilikijskih vrata® niti uskih
i pjeskovitih prolaza kroz Arabiju na putu do Egipta niti neprohodnih planina niti
ogromne veli¢ine rijeka niti negostoljubivih barbarskih plemena, nego je za njegovu
sigurnost dovoljno da je Rimljanin ili radije jedan od onih pod vama. Takoder, ono $to
je Homer? rekao, da je ,zemlja je zajednicka svima”, vi ste pokazali djelom, izmjerivsi
svu naseljenu zemlju, povezavsi obale rijeka svakojakim mostovima, na¢inivsi puteve
kroz planine, popunivsi pusta mjesta postajama te civiliziravsi sve vadim nacinom
zivota i redom. Stoga ja mislim da je Zivot prije vas bio poput onoga za koji se smatra
da je bio prije Triptolema,” tezak i seoski te tek malo drugaciji od Zivota na planini;
premda je Atena zapocela danasnji, civilizirani nacin Zivota, to je kasnije u¢vrs¢eno
od vas, kako kazu, boljih.

* Prolaz kroz Taursko gorje koji je povezivao Anatolijsku visoravan s dolinom Kilikije i Sirijom, danasnji Giilek
Bogaz1.
* Hom., Il. XV, 193.
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Sada doista nema potrebe niti za pisanjem opisa svijeta niti za nabrajanjem zakona
svih naroda, umjesto toga vi ste postali zajednicki putopisci svim ljudima, otvorivsi
sva vrata naseljenog svijeta, davsi svima koji zele mogu¢nost da budu ocevici svega,
odredivsi zajednicke zakone svima, prestavsi s onime §to je neko¢ bilo zabavno za
pripovijedanje, no nepodnosljivo ako bi netko to uzeo u obzir, u¢inivsi brakove
moguce svima te organiziravsi cijeli naseljeni svijet kao jedno domacinstvo. Uistinu,
kao $to kazu pjesnici, prije Zeusove vladavine sve je bilo puno nesloge, buke i nereda,
no kad je Zeus do$ao na vlast sve je uredeno te su Titani otjerani u najdublje kutke
zemlje, prisiljeni od njega i bogova koji su mu pomogli. Isto tako bi netko pretpostavio,
misleci o stanju prije vas i o onom pod vama, da je prije vase vlasti sve bilo u zbrci,
zbrda-zdola i bez plana, no da su, kad ste vi dosli, neredi i nesloge prestali, a nastupio
je sveukupni red i blistava svjetlost u Zivotu i politici te su se pojavili zakoni, a hramovi
bogova su dobili vjeru. Naime, prije su ljudi opustosili zemlju, kao da kastriraju oceve, i
nisu jeli svoju djecu,? nego su ubijali tudu i svoju u sukobima, pa ¢ak i u hramovima.?
No sada je zajednicka i svima jasna sloboda od svakog straha dana samoj zemlji i
onima koji Zive u njoj i ¢ini mi se da su ljudi pronasli mnogo nacina kako da se u
potpunosti rijese trpljenja zla te kako da se nad njima dobro vlada. Cini se i da vam
bogovi, gledajuci odozgora, blagonaklono pomazu u jacanju carstva i da potvrduju
vasu vlast nad njim: Zeus, jer se dobro brinete o naseljenom svijetu, njegovom lijepom
djelu, kako kazu;* Hera, jer je ¢as¢ena zakonski sklopljenim brakovima; Atena i Hefest,
jer se $tuju umijeca; Dioniz i Demetra, jer se ne postupa lose s njihovim plodovima;
Posejdon, jer mu je more ¢isto od bitaka te je primilo u zamjenu trgovacke brodove
umjesto ratnih trirema. Kor Apolona, Artemide i Muza zbilja nikada ne prestaje
motriti svoje sluge u kazalistima; Hermo nije bez udjela u natjecanjima i poslanstvima,
a Afrodita u usjevima i drazima. Kada su bila bolja vremena? Kada su gradovi imali
veci udio u dobrima? Dobrocinstva Asklepija i egipatskih bogova sada su najvise
davana ljudima. Niti Ares nije bez $tovanja kod vas niti postoji strah da bi sve bacio
u nered kao kad je bio zanemaren na gozbi Lapita, nego na udaljenim obalama rijeka
plese neprestani ples, cuvajudi oruzje ¢isto od krvi.

7 Triptolem je lik iz gr¢ke mitologije, sin eleuzinskog kralja Keleja, Demetrin $ticenik. Ona mu je dala Zito koje je
sijao i znanje iz poljodjelstva koje je potom prenosio na druge; takoder ga se povezuje s Eleusinskim misterijama
i slavi kao izumitelja kotaca. Spominje se u homerskoj Himni Demetri, a Sofoklo je napisao izgubljeno djelo
Triptolem.

*$ Aluzija na Krona.

# Aluzija na pri¢u o Kilonu. Kilon je bio atenski plemi¢ u 7. st. pr. Kr. koji je pokusao izvriiti drzavni udar. No,
budué¢i da drzavni udar nije uspio, on i njegovi pristase morali su se skloniti u Atenin hram na Akropoli. Kilon
je uspio pobjeci, no njegovi drugovi nisu. Arhonti su im obecali da ¢e im postedjeti Zivot, no ipak su ih ubili.

0 Cf. Dio Chrys. Or. 48.14.
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Uistinu Helije, koji sve promatra, kod vas nije vidio nista nasilno niti nepravedno
niti ono ¢ega je bilo mnogo u prijagnjim vremenima, tako da s pravom vrlo rado
promatra vase carstvo. Da je Hesiod bio jednako savr$en kao Homer u pjesnistvu i
prorostvu, kao Homer koji ne da nije bio nesvjestan da ¢e vase carstvo postojati, nego
ga je predvidio i prorekao u stihu,’ ¢ini mi se da onda on ne bi tako, kao §to je, nacinio
genealogiju pocevsi sa zlatnim rodom ili, posto je nacinio taj pocetak, raspravljajuci
o posljednjem Zeljeznom rodu ne bi rekao da ¢e se dogoditi njegova propast: ,kad
se rode sa sijedim sljepoo¢nicama”,** nego bi rekao da ¢e Zeljezni rod propasti na
zemlji onda kada nastupi vase vodstvo i carstvo te bi onda Pravdi i Sramu dopustio
povratak medu ljude i zalio bi one rodene prije vas.

Dakle, ono $to je uvedeno od vas, kod vas je zaista uvijek Stovano te uvijek jos vise
potvrdivano. Sadasnji vladar® uistinu, kao sjajni natjecatelj, nadilazi svoje pretke
onoliko - nije lako za re¢i - koliko on sam nadilazi ostale. Netko bi zbilja mogao reci
da je $to god bi on odlucio uistinu pravda i zakon. No nije li jasno da je ono po ¢emu
nadilazi druge to da ima viSe nego itko prije njega pomo¢nika u vlasti koje smatra
sinovima i sebi ravnima?

Ipak, pocetni cilj, u¢initi govor jednakim veli¢ini carstva, iznad je svacijih moguénosti
te je potrebno gotovo onoliko vremena koliko je dosudeno carstvu, a to bi bila ¢itava
vjecnost. Stoga je najbolje, poput pjesnika ditiramba i peana, dodati neku molitvu i
tako zavrsiti govor. Neka budu zazvani svi bogovi i djeca bogova te neka daju da ovo
carstvo i ovaj grad vjekovima cvatu i neka ne prestanu cvasti sve dok nakovnji ne
plutaju na moru* i drvece ne prestane cvjetati u proljece; takoder neka veliki vladar i
njegovi sinovi budu sigurni te neka priskrbljuju dobra svima. Moj odvazni poduhvat
je gotov; bilo manje ili vise uspjesno, sada je slobodno odluciti.

' Hom. II. XX, 307-308 (,,i sada ¢e uistinu silni Eneja vladati Trojancima / i sinovi njegovih sinova koji ¢e se
poslije roditi”).

2 Cf. Hes. Op. 181.

¥ Vladar je Antonin Pio (138-161. g. n. e).

3 Cf. Hdt. 1, 165. Odnosi se na zakletvu Fokejaca koji su se zarekli da se nece vratiti u Fokeju dok nakovnji koje
su potopili ne isplivaju na povr$inu.
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